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Technische Anderungen

vorbehalten!
Technical modifications

will be reserved.

FCO-FLEX M (RAST 5) Messerleiste in THT-Einlottechnik fir woagerechtes Stecken, Rastfenster oben

FCO-FLEX M [RAST 5) Tab connectors in THT soldering technology for horizontal connections, locking feature on top
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tikelbezeichnung :

example part description :

MSVV 9404-002-WOA-CCC-MYM-NN

AI;AA'Fu(merkierung / tolour marking

Beschriftungscode / labeling code

Material und Farbcode
materiol ond colour code

Abart / variant

Kontaktcode / contact code

Polzahl / no. of poles

Artikel-Nr. / part no

Verpackungscode / packing code

Alpha-Teil der Artiklbezeichnung
alpha part of the part description

Verteiler
distributor

Empfinger

receiver

SOH

SDW

_ = ~# positioning rips VY- -
5o, (P = H H H Verpackungscode / packing code Kontaoktcode / contuct code
o . Bemerkung Kontokt Artikel-Nr. Materiol|Veredelung
(R) Wy g f VV'| Verpuckungsort / packaging remark M contaoct part no. material| plating
‘ ~ astfenster lose, geschittet 0 = RM 6139.050 P 0,8-6,3
Cokde\yeirﬂugng / space for L0 STack pour ing W 50.202 || 0 o e P o6 7] O Sn
‘ locking latch Einzelmagaz| Q = RM 6139.001 P 0,8-6,3
: gozin . 070,
Platinenrond / PCB edge EW STngle magozine W S0.202 | |1 e oo P oee 3] O Ag
Anzahl der ) } Codierungsvariante|Rostfenster zwischen den Kommern Anzah! der } } Codierungsvarionte|Rgstfenster zwischen den Kommern -CCC-
Artikelbezeichnung Kontakte Bestiuckung / loading codsi‘nEheeObveo‘r\ieont space for locking latch Artikelbezeichnung Kontakte Bestickung / loading codsi‘mEheeUbveu\r\ieUﬂt space for locking latch Woterial und Farbood
part description number of 7 between chambers part description number of g el between chambers ateriat ung rarocooe
see charl see chort materiol and colour code
contacts 211 MH 8420-002 Bemerkung / remark contacts 2 WH 8420-002 Bemerkung / remark — : : :
T T Moterialinformation siehe Kundenzeichnung
MSVV 9404-002-00A-CCC-MMM-NN 2 0|P 0A 1% moterial doto see customer drawing
— — Leergehduse / housing: MH 9402-...
MSVV 9404-002-10A-CCC-MMM-NN 2 0|R 0A ) ) WN 14061701 (PAGG-GF25][WN 14.0634.01 (PAG6-GF25)
versilbert / silver-plated
Code-Nr. Farbe Code-Nr. Farbe
[ code no. colour code no. colour
118 |zinkgelb / zinc yellow| 960 notur / nature
[ 121 |rapsgelb / rape yellow
314 Joltrose / antique pink
T 7 T 2 ‘ ‘
MSVV 9404-002-00B-CCC-MMM-NN 2 0P 08 (X 512 lichtbloy / Light blue
— — 518 |tirkisblov / turquaise blve
MSVV 9404-002-00C-CCC-MMM-NN 2 0|P 0C (X] 605 |moosgrin / moos green
T T2 701 |silbergrav / silver grey
905 schwarz / black
T2 T2 960 natur / nature
= — | HE
MSVV 9404-002-00E-CCC-MMM-NN 2 0P 0E (X! Beschriftungscode nach Kundenwunsch
labeling code acc. to the customer
L L Code-Nr. | siehe WN Farbe
code no. | see WN colour
T2 T 17 T ohne Beschriftung
MSVV 9404-002-0AA-CCC-MMM-NN 2 P 08 . ) without labeling
Sonderbestiickung / special loaded
T T N+ % 30.72 Standard / standard
T 2 [ m 7N‘N7 :
MSVV 9404-002-103-CCC-MMM-NN 2 QR 03 ) ) Code-Nr. fir Forbmarkierung siehe WN 30.83
versilbert / silver-plated code no. for colour marking see WN 30.83
[ K Code-Nr. / code no. Farbe / colour
00 ohne / without
T 2 T 2
T2
MSVV 9404-002-01N-CCC-MMM-NN 2 0P N

10

Farbkennzeichnungsbereich bel

versilberten Kontokten
colour coding area when
silvered contacts

[nach / according WN 30.70

Bereich / area “D"]

19 Moterial WN 14.0634.01 mit Materialcode -960- hinzu.|04.03.22]U0013643
18 [Materiol und Forbcode 627, 715, 721 ungultig und 121 hinzu| 11.09.20 | V0013643
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http://www . stocke.de/catalog-pdf/safety-information.pdf

http://www.stocko.de/catalog-pdf/sicherheiftshinveise.pdf Respect general safty and processing information for connectors and confacts

Beachten Sie die allgemeinen Sicherheits- und Verarbeifungshinweise fir Steckverbinder und Kontakte



